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ОТ ИЗДАТЕЛЬСТВА

Предлагаемый словарь предназначен для
тех, кто начинает изучать английский язык в
учебных заведениях, на курсах или самостоя-
тельно.

Словарь будет незаменимым помощником
на занятиях при чтении, переводе, составле-
нии текстов средней сложности и при устном
общении, а также будет полезен при подго-
товке домашних заданий.

Словарь построен по гнездовой системе;
слова расположены в строго алфавитном по-
рядке.

Часть заглавного слова, повторяющаяся в
производных словах, отделяется двумя парал-
лельными вертикальными линиями (||).

Внутри словарного гнезда заглавное слово
заменяется знаком тильда (~). В случае изме-
нения окончания слова тильда заменяет часть
слова, отделенную двумя параллельными ли-
ниями.

Лексические омонимы обозначены римс-
кими цифрами. Грамматические омонимы
обозначены полужирной арабской цифрой с
точкой. Разные значения слова отделяются
светлой арабской цифрой со скобкой.

За знаком ромб (◊) даются фразеологичес-
кие сочетания.
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ФОНЕТИЧЕСКИЕ ЗНАКИ

В англо-русской части при каждом сло-
ве указана его фонетическая транскрипция
в знаках международной фонетической си-
стемы.

Г л а с н ы е

� — долгое и
i — краткое, очень открытое и
e — е в словах «шесть», «эти»
� — более открытое, чем э
� — долгое, заднее а, похожее на а в слове

«палка»
ɒ — краткое, очень открытое о
� — долгое, глубокое о
υ — краткое у со слабым округлением губ
	 — долгое у без сильного выдвижения губ

 — краткое а, но менее глубокое; всегда под уда-

рением
ə — неясный безударный звук, близкий к «
»
�: — долгий гласный, напоминающий ё

Д и ф т о н г и

ei ... эй ɒi ... ой

əυ ... оу iə ... иа

ai ... ай eə ... эа

aυ ... ау υə ... уа

Ударение в дифтонгах падает на первый эле-
мент.
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С о г л а с н ы е

p — п f — ф s — с
b — б v — в z — з
m— м k — к g — г
w — звук, близкий к у, но не образующий слога
θ — (без голоса), ð (с голосом). Для того чтобы

получить эти два щелевых звука — один без
голоса, а другой с голосом, — следует образо-
вать щель между передним краем языка и вер-
хними зубами

t — т, произнесённое не у зубов, а у дёсен (аль-
веол)

d — д ,, ,, ,, ,, ,, ,,
n — н ,, ,, ,, ,, ,, ,,
l — л ,, ,, ,, ,, ,, ,,
r — нераскатистое, невибрирующее, очень

краткое слабое р (кончик языка, немного
завёрнутый назад, находится против той час-
ти твёрдого нёба, где производится звук ж)

ʃ — мягкое ш
Ȣ — мягкое ж
tʃ —  ч
dȢ — очень слитное мягкое дж (иными словами

— ч, произнесённое звонко, с голосом)
ŋ — задненёбное н (т.е. н, произнесённое не кон-

чиком языка, а задней частью его спинки)
h — простой выдох
j — слабое й

Фонетические знаки



УСЛОВНЫЕ СОКРАЩЕНИЯ

Р у с с к и е

ав. — авиация
амер. — американизм
анат. — анатомия
архит. — архитектура
безл. — безличная форма
биол. — биология
бот. — ботаника
воен. — военное дело
геогр. — география
геол. — геология
грам. — грамматика
зоол. — зоология
комп. — компьютер
кул. — кулинария
мат. — математика
мед. — медицина
мест. — местоимение
муз. — музыка

нареч. — наречие
перен. — переносное зна-

чение
полигр. — полиграфия
разг. — разговорное сло-

во, выражение
см. — смотри
собир. — собирательно
с.-х. — сельское хозяйст-

во
тех. — техника
тж. — также
физ. — физика
физиол. — физиология
хим. — химия
эк. — экономика
юр. — юридическое выра-

жение

А н г л и й с к и е

p. p. — past participle при-
частие прошедшего вре-
мени

pres — present настоящее
время

pron — pronoun местоиме-
ние

prep — preposition пред-
лог

sing — singular единствен-
ное число

sl. — slang сленг, жаргон
smb. — somebody кто-либо
smth. — something что-либо
v — verb глагол

a — adjective прилагатель-
ное

adv — adverb наречие
conj — conjunction союз
inf — infinitive неопреде-

лённая форма глагола
int — interjection междоме-

тие
n — noun существительное
num — numeral числитель-

ное
pl — plural множественное

число
poss — possessive притяжа-

тельное местоимение
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Z z

Английский алфавит
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A

a [ei] грам. неопределён-
ный артикль

ABC [ �ei�b��s�] 1) ал-
фави<т; а<збука; бук-
ва<рь 2) нача<тки, ос-
но<вы

ability [ə�biliti] спосо<б-
ность, уме<ние

able [eibl] спосо<бный;
be ~ to мочь, быть в
состоя<нии

aboard [ə�b�d] на борту<;
на корабле<

about [ə�baυt] 1. adv 1)
круго<м 2) о<коло,
приблизи<тельно 2.
prep 1) о, относи<тель-
но 2) вокру<г 3) be ~
to + inf собира<ться
(что-л. сделать)

above [ə�b
v] 1) над 2)
вы<ше; свы<ше

abroad [ə�br�d] за гра-
ни<цей; за грани<цу

abrupt [ə�br
pt] 1) ре<з-
кий, внеза<пный 2)
круто<й, обры<вистый

absence [��bsəns] отсу<-
тствие

absent [��bsənt] отсу<т-
ствующий; be ~ от-
су<тствовать

absent-minded [��bsənt-
�maindid] рассе <ян-
ный

absolutely [��bsəl	tli]
совсе<м; соверше<нно

absurd [əb�s�:d] неле <-
пый; абсу <рдный;
~ity [-iti] неле<пость;
абсу<рд

abuse 1. v [ə�bj	z] 1) зло-
употребля<ть 2) ру-
га<ть 2. n [ə�bj	s]
1) злоупотребле<ние
2) ру<гань

Academy [ə�k�dəmi]
акаде<мия
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accelerate [�k�seləreit]
ускоря<ть

accent [��ksənt] 1) уда-
ре <ние 2) произно-
ше<ние, акце<нт

accept [�k�sept] прини-
ма<ть

access [��kses] до<ступ;
~ible [�k�sesibl] дос-
ту<пный

accident [��ksidənt] (не-
сча<стный) слу<чай; by
~ неча<янно; ~al
[�ksi�dentl] случа<й-
ный; неча<янный

accommodation [əkɒmə-
�deiʃn] помеще<ние,
ме<сто

accord [ə�k�d] 1. n со-
гла<сие; соотве<тствие
2. v согласова<ть(ся);
соотве < тствовать;
~ance [-əns]: in ~ance
with согла<сно, в со-
отве<тствии с; ~ing [-
iŋ]: ~ing to согла<сно;
~ingly [-iŋli] соотве<т-
ственно

account [ə�kaυnt] 1. n 1)
счёт 2) отчёт ◊ on ~ of
из-за; on no ~ ни в
ко<ем слу<чае 2. v: ~ for

дава<ть отчёт; объяс-
ня<ть

accountant [ə�kaυntənt]
бухга<лтер

accumulate [ə�kj	mjυ-
leit] нака<пливать(ся)

accurate [��kjυrit] то<ч-
ный

accusative [ə�kj	zətiv]
грам. вини<тельный
паде<ж

accuse [ə�kj	z] обви-
ня<ть

accustom [ə�k
stəm]
приуча<ть; be ~ed to
привыка<ть

achieve [ə�tʃ�v] дости-
га<ть; ~ment [-ment]
достиже<ние

acid [��sid] 1. a ки<слый
2. n кислота<

acknowledge [ək�nɒlidȢ]
1) признава<ть 2) под-
твержда<ть (получе-
ние); ~ment [-mənt] 1)
призна<ние 2) под-
твержде<ние (получе-
ния) 3) pl выраже<ние
благода<рности (в
книге)

acquaintance [ə�kwein-
təns] знако<мый
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acquire [ə�kwaiə] приоб-
рета<ть

across [ə�krɒs] 1. prep че<-
рез; сквозь 2. adv по-
перёк

act [�kt] 1. n 1) де<й-
ствие, посту <пок 2)
театр. акт 3) зако<н
(принятый парламен-
том) 2. v 1) де<йство-
вать; вести< себя< 2)
игра<ть (роль)

action [�kʃn] 1) де <й-
ствие, посту <пок 2)
юр. иск 3) вое<нные
де<йствия

active [��ktiv] де<ятель-
ный, акти<вный; ~
voice грам. действи<-
тельный зало<г

activity [�k�tiviti] де<я-
тельность, акти<в-
ность

actor [��ktə] актёр
actress [��ktris] актри<са
actual [ ��ktʃυəl] дей-

стви<тельный
adaptation [�d�p�teiʃn]

1) приспособле<ние
2) переде<лка; обра-
бо<тка (литературно-
го произведения)

add [�d] 1) прибав-
ля<ть 2) мат. скла<-
дывать

addition [ə�diʃn] 1) до-
бавле <ние 2) мат.
сложе<ние; ~al [-əl]
доба<вочный

address [ə�dres] 1. v 1)
адресова<ть, направ-
ля<ть 2) обраща<ться
2. n 1) а<дрес 2) обра-
ще<ние, речь

adjective [ ��dȢiktiv]
грам. и<мя прилага<-
тельное

adjust [ə�dȢ
st] приспо-
собля<ть, прила<жи-
вать

administration [ədmini-
s�treiʃn] 1) админист-
ра<ция 2) прави<тель-
ство

admiral [��dmərəl] ад-
мира<л

admire [əd�maiə] восхи-
ща<ться

admission [əd�miʃn]
вход; no ~ вход вос-
прещён

admit [əd�mit] впуска<ть;
перен. допуска<ть,
признава<ться
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adolescent [�də�lesnt]
1. a ю<ношеский 2. n
ю<ноша, подро<сток

adopt [ə�dɒpt] 1) усы-
новля<ть 2) прини-
ма<ть; ~ion [ə�dɒpʃn] 1)
усыновле<ние 2) при-
ня<тие

adore [ə�d�] обожа<ть
adorn [ə�d�n] украша<ть
adult [ ��d
lt] взро<с-

лый
advance [əd�v�ns] 1. v

продвига<ть(ся) 2) по-
выша<ть(ся) 3) выд-
вига<ть 2. n 1) продви-
же<ние 2) ава<нс

advantage [əd�v�ntidȢ]
преиму<щество

adventure [əd�ventʃə]
приключе<ние

adventurous [əd�ventʃə-
rəs] отва<жный, пред-
прии<мчивый

adverb [��dv�:b] грам.
наре<чие

advertisement [əd�v�:tis-
mənt] объявле <ние;
рекла<ма

advice [əd�vais] сове <т
(наставление)

advise [əd�vaiz] 1) сове<-
товать 2) извеща<ть,
уведомля<ть

aerial [�eəriəl] 1. a возду<-
шный 2. n анте<нна

aeroplane [ �eərəplein]
самолёт

affair [ə�feə] де<ло
affection [ə�fekʃn] при-

вя<занность; ~ate [-it]
лю<бящий, не<жный

affirm [ə�f�:m] утверж-
да<ть

afford [ə�f�d] 1) достав-
ля<ть 2) позволя<ть
себе<; I can’t ~ a car я
не в соcтоя<нии ку-
пи<ть маши<ну

Afghanistan [�f�g�ni-
st�n] Афганиста<н

afraid [ə�freid]: be ~ (of)
боя<ться

Africa [��frikə] А\фрика
African [��frikən] 1. a

африка<нский 2. n
африка<нец

after [��ftə] 1. conj. по<-
сле того< как 2. prep.
по<сле; за; day ~ day
день за днём; ~ all
в конце< концо<в
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afternoon [ ��ftə�n	n]
послеполу <денное
вре<мя; втора<я поло-
ви<на дня; good ~! до<-
брый день!

afterwards [��ftəwədz]
пото<м, впосле <дст-
вии

again [ə�gen] опя<ть,
сно<ва

against [ə�genst] про<тив
age [eidȢ] 1. n 1) во<зраст

2) век ◊ for ~s давно<
2. v 1) старе<ть 2) ста<-
рить

aged [�eidȢid] престаре<-
лый

agency [�eidȢənsi] аге<н-
тство

agent [�eidȢənt] аге<нт;
представи<тель

aggression [ə�greʃn] аг-
ре<ссия

agitate [��dȢiteit] вол-
нова<ть, возбужда<ть

ago [ə�gəυ] тому< наза<д;
long ~ давно<

agony [��gəni] страда<-
ние, мучи<тельная боль

agree [ə�gr�] 1) согла-
ша<ться; догова<ри-

ваться 2) ужива<ться
3) соотве<тствовать;
~able [ə�gr�əbl] прия<-
тный; ~ment [ə�gr�-
mənt] соглаше<ние;
догово<р

agriculture [��grik
ltʃə]
се<льское хозя<йство

ahead [ə�hed] вперёд;
впереди<

aid [eid] 1. n по<мощь
2. v помога<ть

aim [eim] 1. n цель 2. v
1) це<литься 2) стре-
ми<ться

air I [eə] 1. n во<здух 2. a
возду<шный 3. v про-
ве<тривать

air II [eə] вид; an ~ of
importance ва<жный
вид

aircraft [�eəkr�ft] 1) са-
молёт 2) авиа<ция

air mail [�eəmeil] авиа-
по<чта

Alabama [�lə�b�mə]
Алаба<ма

alarm [ə�l�m] 1. n тре-
во<га 2. v трево<жить;
~-clock [-klɒk] бу-
ди<льник
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Albania [�l�beiniə] Ал-
ба<ния

Albanian [�l�beiniən] 1. a
алба<нский 2. n алба<-
нец

algebra [��ldȢibrə] а<л-
гебра

Algeria [�l�dȢiəriə] Ал-
жи<р (страна)

alike [ə�laik] 1. a 1) : they
are very much ~ они<
о<чень похо<жи друг
на дру <га 2): all
children are ~ все де<-
ти одина<ковы 2. adv
одина<ково; they dress
~ они< одина<ково
одева<ются

alive [ə�laiv] живо<й
all [�l] 1. a весь, вся,

всё; все ◊ once for ~
раз навсегда< 2. n всё,
все ◊ at ~ совсе<м, во-
обще<; not at ~! во<все
нет!; пожа<луйста! (в
ответ на благодар-
ность); ~ right! ла<д-
но!; хорошо<!

alley [��li] 1) алле<я 2)
переу<лок

allied [ə�laid] 1) сою<з-
ный 2) ро<дственный

allow [ə�laυ] 1) позволя<ть
2) допуска<ть, призна-
ва<ть; ~ for принима<ть
во внима<ние

allowance [ə�laυəns] по-
со<бие, регуля<рная
де<нежная по<мощь

allusion [ə�l	Ȣn] намёк
ally [��lai] сою<зник
almost [��lməυst] почти<
alone [ə�ləυn] оди<н; I’m

(all) ~ я (совсе <м)
оди<н; let smb. ~ ос-
тавля<ть в поко<е

along [ə�lɒŋ] вдоль, по
alongside [ə�lɒŋ�said]

вдоль
aloud [ə�laυd] гро<мко,

вслух
alphabet [��lfəbit] алфа-

ви<т, а<збука
Alps, the [�lps] А\льпы
already [�l�redi] уже<
also [��lsəυ] та<кже, то<-

же
alter [��ltə] (видо)изме-

ня<ть(ся); ~ation [��ltə-
�reiʃn] измене<ние; пе-
реме<на

although [�l�ðəυ] хотя<
altogether [�ltə�geðə]

совсе<м
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always [��lweiz] всегда<
am [�m] 1 л. ед. ч. наст.

вр. гл. be
a.m. [�ei�em] (ante me-

ridiem) до полу<дня;
5 a.m. 5 часо<в утра<

amateur [��mətə] 1. n
люби<тель 2. a люби<-
тельский

amaze [ə�meiz] удив-
ля<ть, изумля<ть;
~ment [-mənt] удив-
ле<ние, изумле<ние

Amazon [ ��məzən]
р. Амазо<нка

ambassador [�m�b�-
sədə] посо<л

amber [��mbə] 1. n ян-
та<рь 2. a янта<рный

ambition [�m�biʃn] 1) че-
столю<бие 2) стрем-
ле<ние

ambitious [�m�biʃəs] че-
столюби<вый

ambulance [��mbjυləns]
маши<на ско<рой по<-
мощи

America [ə�merikə] Аме<-
рика

American [ə�merikən] 1.
a америка<нский 2. n
америка<нец

amid(st) [ə�mid(st)] сре-
ди<

Amman [ə�m�n] Амма<н
among(st) [ə�m
ŋ(st)]

ме<жду, среди<
amount [ə�maυnt] 1. n 1)

су<мма; ито<г 2) коли<-
чество 2. v доходи<ть
до; равня<ться

Amsterdam [ ��mstə-
d�m] Амстерда<м

amuse [ə�mj	z] забав-
ля<ть, развлека<ть;
~ment [-mənt] заба<ва;
развлече<ние

amusing [ə�mj	ziŋ] за-
ба<вный, интере<сный

an [�n] грам. неопреде-
лённый артикль перед
гласными

analyse [��nəlaiz] ана-
лизи<ровать, разби-
ра<ть

analysis [ə�n�ləsis] ана<-
лиз

anatomy [ə�n�təmi] ана-
то<мия

ancestor [��nsistə] пре-
док

anchor [��ŋkə] я<корь
ancient [�einʃənt] дре<в-

ний, стари<нный


